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This survey is designed to measure, on a monthly
basis, inventory variations, shipments and new produc-
tion relative to beverage spirits and industrial ethyl
alcohol; also the usage of selected primary materials
in the manufacturing processes.

Stocks
Means total inventory regardless of locatiom.

{oods in Process

Means beverage spirits gemerally less than two
Mars old and unfinished (crude) industrial ethyl
+1eohol.

Finished Goods
Means cased products and industrial ethyl alcohol
ready for market.

Spirits Matured
Whiskey, brandy, cognac, rum and alcohol.

Spirits not Matured
Gin, vodka, liqueurs and other products less
than two years old.

Shipments
Is that volume moved by the producing plant to

the market and would EXCLUDE:
(a) consignments in; received for redistribution, and

(b) any quantity of finished products purchased and
resold in the same purchased condition.

Tax Exempt Shipments
Include export sales, sales to Ships' Stores,
sales to Embassies and similar transactions.

Note: Any queries relevant to this survey should be
directed to:

Meat, Dairy, Grain Mills and Beverages Unit,
Manufacturing and Primary Industries Division,
aumliaclgn Tecase. Duiwes . VL 0WE.

damf amenr oy and i

La présente enquéte a &té congue pour déterminer, sur
une base mensuelle les variations de stock, les expéditions,
et la nouvelle production des boissons alcooliques et d'alcool
éthylique industriel ainsi que les quantités de certaines
matidres premidres utilisées dans la fabrication des produits
ci-haut mentionnés.

Stocks
Signifient 1'inventaire total sans égard a la locatiom.

Marchandises en cour de fabrication
Signifient les boissoms alcooliques ayant généralement
moins de deux ans d'&ge et alcool éthylique industriel brut.

Marchandises finies
Signifient les marchandises en caisses et 1'alcool
éthylique industriel pré&ts pour le marché

Spiritueux mlris
Whiskey, brandy, cognac, rhum et alcool.

Spiritueux non mlris
Gin, vodka, liqueurs et autres produits ayant moins de
deux ans d'Age.

Expéditions
11 s'agit du volume transporté de l'usine de production
au marché et ce volume NE COMPREND PAS:

a) les dépots et les quantités regues pour redistributiom, ni,

b) toute guantité de marchandises finies achetées et reven-
dues sans modification,

Expéditions exemptes de taxe

Comprennent les exportations, les ventes aux magasins
des navires, les ventes aux embassades et les transactioms
semblables.

Nota: Veuillez adresser toute demande au sujet de la présente
enquéte a la:

Sous-section de la viande, de 1'industrie laitidre, des
minoteries et des boissons, Division des industries
manufacturi?res et primaires, Statistique Canada,
Ottawa, K1A 0OV6.

v 1nfbiatries Division

Nivision des industries manufacturiéres et primaires

October — 1976 — Octobre
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TABLE 1. Stocks of Beverage Spirits and Industrial Ethyl Alcoha!

TABLEAU 1. Stocks de boissons alcooliques et d'alcool éthylique industriel

August — 1976 - Aoiit
Opening — Ouverture Closing — Fermeture
Description Finished Finished
Goods in goods of Goods in goods of
process own manufacture process own manufacture
Marchandises Marchandises Marchandises Marchandises
en cours de finies de propre | en cours de finies de propre
fabrication fabrication fabrication fabrication
proof — gallons — preuve
Beverage spirits — Boissons alcooliques ................. 373,166,4657 8,863,313% 357,825,148 9,532,404
Ethyl alcohol, all grades — Alcool éthylique, tous genres 710,122 4,621,356F 686,900 5,677,963
o ot R A s A I DR I S TP o 373,876,587 13,484,669 358,512,048 15,210,367

See footnote(s) at end of Table 4. — Voir note(s) 3 la fin du tableau 4.

TABLE 2. Shipments of Beverage Spirits and Industrial Ethyl Alcohol

TABLEAU 2. Expéditions de boissons alcooliques et d'alcool éthylique industriel

Shipments
Expéditions
Description Year-to-date
August ~ 1976 — Aoit -
Total cumulatif
proof — gallons — preuve

Matured — Mdries:

In bottles — En bouteilles .

In barrels and bulk — En barils et en réservoirs

Not matured — Non wlries

Ethyl alcohol — Alcool éthylique:

All grades — Toutes catégories

1,783,236
678,260

663,513

13,934,614
5,486,843

4,958,045

See footnote(s) at end of Table 4. — Voir note(s) a la fin du tableau 4.

TABLE 3, Production of New Spirits and Industrial Ethyl Alcohol(l)

TABLEAU 3. Production de spiritueux nouveaux et d'alcool éthylique industriel(l)

Produ

ction

August — 1976 — Aoiit

Year-to-date

Total cumulatif

Beverage spirits — Boigssons alcooliques:

Distilled from — Distillés de:
Grains — Céréales

Other materials — Autres matidres

Industrial ethyl alcohol - Alcool éthylique industriel ..

proof — gallons ~ preuve

4,072,640
249,861

X

36,573,655
3,058,725(2)

X

See footnote(s) at end of Table 4. — Voir note(s) & la fin du tableau 4.
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TABLE 4. Monthly Usage of Selected Items

FABLEAU &4, Utilisation mensuelle de certains produits

Monthly usage
Utilisation mensuelle
Description
Year-to-date
August —~ 1976 — Aoiit -
Total cumulatif
1b. = liv
Cereal flakes, grits and meals — Flocons, c¢.ssures et moulées des
céréales:
Corn, Canadian — Malis canadien .........cevuunen. CU00 A0 CoODTTON 13,345,225 320,286,558
Corn, imported —~ Mals {mporté .......... evuieevenannnns 000GGCOO 35,873,429 115,147,408
Barley — Orge ...... [ A . G . v . freeneranan v, . - -
Ry€.—" SEL@L@IGI 0 0 sioysiorererersiamarensaistansiasorsrsrerarsrsrsrarsrateraiarare CCCCEO00EEaTS 12,645,695 103,303,124
Wheat — Blé ........ 00000000000 0000000600 000000000IBCo000 = 978,156
Other cereal flakes, grits and meals — Autres flocons, cassures
et moulées des céréales ....... SFYSYSYRTENa SYENGYs s o SYSNEYSYSLs Yo¥SYS] o ¥eYeY ovare 1,538,446 4,656,050
Barley malt, Canadian — Malr d'orge canadien .......... GO0 osa0as 1,983,009 18,828,521
Barley malt, imported — Malt d'orge importé ............... DoCCon = 183,455
Malt other than barley — Malt autre Qu'OTE® ...........cceaveanes = 456,336
Sugar, granulated — Sucre granulé .............ciicereniccatiaana 401,584 2,210, 344
Invert sugar (sugar solid basis) — Sucre inverti (aur une base
de sucre solide) ........ § oL - — e LY CEE ; 78 46,932
Glucose (includes corn syrup) — Glucose (inclus sirop de msis) .. 250 61,764
Molasses — Mélasse ............. 500 0000000000000 IO SEEEEEE 2L - 295,003 42,582,006
Other syrups used in fermentation — Autres sirops utilisés A la
fermentation ........... e e I W -l o e - 1,328,781

(1) Excludes quantities returned for redistillation. — Exclus toute quantité retournée pour redistillation.

(2) Include revisions for July. — Inclus nombre rectifiés pour juillet,

x Confidential to meet secrecy requirements of the Statistics Act., — Confidentiel en vertu des dispositions de la Loi sur
la statistique relative au secret.

T Revised figures. — Nombres rectifiés.



STATISTICS CANADA LIBRARY
o oaBm e onc e e s o

W

1010683106




